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2007/0262 (COD)

Adaptare la procedura de reglementare cu control
Prima parte

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de adaptare la Decizia 1999/468/CE a Consiliului, astfel cum a fost modificata prin
Decizia 2006/512/CE, a anumitor acte care fac obiectul procedurii mentionate la
articolul 251 din tratat, in ceea ce priveste procedura de reglementare cu control

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 40, articolul
47 alineatul (1) si alineatul (2) prima si a treia teza, articolele 55 si 71, articolul 80 alineatul
(2), articolele 95 si 100, articolul 137 alineatul (2), articolul 156, articolul 175 alineatul (1) si
articolul 285,

avand in vedere propunerea Comisiei’,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®,

avand in vedere avizul Béncii Centrale Europene’,

dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura prevazuti la articolul 251 din tratat”,
intrucat:

(D) Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind
exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei’ a fost modificatd prin
Decizia 2006/512/CE, care a introdus procedura de reglementare cu control pentru
masurile cu caracter general concepute in vederea modificarii unor elemente
neesentiale ale unui act de baza adoptat in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 251 din tratat, inclusiv prin eliminarea unora dintre aceste elemente sau prin
completarea actului prin adaugarea unor noi elemente neesentiale.

JOC,p..

JOC,p..

JOC,p..

JOC,p..

JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificata prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200,
22.7.2006, p. 11).
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€)

In conformitate cu Declaratia comuna a Parlamentului European, a Consiliului si a
Comisiei® privind Decizia 2006/512/CE, pentru ca aceasti noud procedurd si fie
aplicabild actelor deja in vigoare adoptate in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 251 din tratat, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedurile
aplicabile.

Modificarile care trebuie aduse, In acest scop, actelor in cauza privesc numai
procedurile comitetelor si, prin urmare, nu necesitd transpunere din partea statelor
membre, In cazul directivelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Actele din lista prevazutd in anexa se adapteaza, in conformitate cu anexa mentionata anterior,
la Decizia 1999/468/CE, astfel cum a fost modificatd prin Decizia 2006/512/CE.

Articolul 2

Trimiterile la dispozitiile actelor prevazute in anexa se interpreteaza ca trimiteri la dispozitiile
respective astfel cum sunt adaptate de prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, [...].

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Pregsedintele Presedintele
[--] [...]

6
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ANEXA

1. AGRICULTURA

1.1. Directiva 1999/4/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie
1999 privind extractele de cafea si de cicoare’

In ceea ce priveste Directiva 1999/4/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, sd asigure
conformitatea directivei in cauzd cu dispozitiile comunitare generale aplicabile produselor
alimentare.

Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 1999/4/CE, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate
cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/4/CE se modificd dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 4

O decizie privind asigurarea conformitatii dispozitiilor prezentei directive cu
dispozitiile comunitare generale aplicabile produselor alimentare se adopta de cétre
Comisie. Masura fiind destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 5 alineatul (2).”

2) Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 5

(1) Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul alimentar si
sanatatea animala, instituit prin articolul 58 din Regulamentul (CE)
nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*) JOL31,1.2.2002,p. 1.”

7 JO L 66, 13.3.1999, p. 26. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin Regulamentul (CE) nr.
1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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1.2. Directiva 2000/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 iunie
2000 privind produsele din cacao si din ciocolati destinate consumului uman®

In ceea ce priveste Directiva 2000/36/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adopte masurile necesare pentru punerea in aplicare a acesteia. Intrucat masurile respective au
un domeniu general de aplicare i sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale
Directivei 2000/36/CE si/sau sda completeze Directiva 2000/36/CE prin adaugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2000/36/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei directive in ceea ce
priveste aspectele de mai jos fiind destinate sd modifice elementele neesentiale
ale prezentei directive, inclusiv completand-o, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 6 alineatul (2):

- asigurarea conformitatii dispozitiilor prezentei directive cu dispozitiile
comunitare generale aplicabile produselor alimentare

— adaptarea la progresul tehnic a dispozitiilor anexei I partea B punctul 2
si partile (C) si (D).”

(2)  Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul articol:
,,Articolul 6

(1) Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul alimentar si
sanatatea animala, instituit prin articolul 58 din Regulamentul (CE)
nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului(*).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*) JOL31,1.2.2002,p. 1.

8 JO L 197, 3.8.2000, p. 19. Directiva, astfel cum a fost modificata prin Actul de aderare din 2003.
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2. OCUPAREA FORTEI DE MUNCA

2.1. Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 ijunie 1989 privind punerea in
aplicare de masuri pentru promovarea imbunatatirii securititii si sanatatii
lucritorilor la locul de munci’

In ceea ce priveste Directiva 89/391/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
efectueze adaptari de naturd strict tehnica a directivelor speciale prevazute la articolul 16
alineatul (1) din directiva mentionatd anterior, in functie de adoptarea de directive In materie
de armonizare tehnicd si de standardizare a progresului tehnic, de evolutia reglementarilor sau
a specificatiilor internationale si a cunostintelor. Intrucat masurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale directivelor speciale
prevazute de Directiva 89/391/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari de naturd pur tehnica.

Prin urmare, Directiva 89/391/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 17

Comitetul

(1) Comisia este asistatd de un comitet in vederea efectudrii adaptarilor de natura
strict tehnica ale directivelor speciale prevazute la articolul 16 alineatul (1), in
functie de:

(a) adoptarea de directive in materie de armonizare tehnica si standardizare;

(b) progresul tehnic, evolutia reglementarilor sau a specificatiilor
internationale $i a cunostintelor.

Masurile fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale directivelor
speciale mentionate anterior, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la alineatul (2). Din motive imperative de
urgentd, Comisia poate sd utilizeze procedura de urgentd mentionatd la
alineatul (3).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

JO L 183, 29.6.1989, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin Regulamentul (CE) nr.
1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

2.2. Directiva 92/29/CEE a Consiliului din 31 martie 1992 privind cerintele minime
de securitate si sanatate pentru promovarea unei mai bune asistente medicale la
bordul navelor’

In ceea ce priveste Directiva 92/29/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
efectueze adaptari de naturd strict tehnica a anexelor la aceasta, in functie de progresul tehnic
sau de evolutia reglementirilor sau a specificatiilor internationale si a cunostintelor. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 92/29/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari de naturd pur tehnica.

Prin urmare, Directiva 92/29/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 8

Comitetul

(1) In vederea efectudrii de adaptari strict tehnice ale anexelor la prezenta
directiva, in functie de progresul tehnic sau de evolutia reglementérilor sau a
specificatiilor internationale si a cunostintelor, Comisia este asistatd de un
comitet.

Masurile fiind destinate si modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, se adopta in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la alineatul (2). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate sa
utilizeze procedura de urgentd mentionata la alineatul (3).

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

10 JO L 113, 30.4.1992, p. 19. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin Regulamentul (CE) nr.
1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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2.3. Directiva 2002/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 iunie
2002 privind cerintele minime de securitate si sinatate referitoare la expunerea
lucratorilor la riscurile generate de agenti fizici (vibratii) [a saisprezecea
directiva speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva
89/391/CEE]"!

In ceea ce priveste Directiva 2002/44/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
efectueze adaptari de naturd pur tehnica ale anexei la directiva mentionatd anterior, in functie
de adoptarea de directive in materie de armonizare tehnicd si de standardizare privind
proiectarea, constructia, fabricarea sau realizarea de echipamente si/sau posturi de lucru si in
functie de progresul tehnic, de evolutia celor mai adecvate norme sau specificatii europene
armonizate si de noile cunostinte acumulate privind vibratiile mecanice. Intrucat aceste
masuri au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale
ale Directivei 2002/44/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari de natura pur tehnica.

Prin urmare, Directiva 2002/44/CE se modifica dupa cum urmeaza:
Articolele 11 si 12 se inlocuiesc cu urmatorul text:
,Articolul 11
Modificari tehnice

Modificarile de natura pur tehnicd care urmeaza a fi aduse anexei se adopta de cétre
Comisie 1n functie de:

(a) adoptarea de directive in materie de armonizare tehnica si de
standardizare privind proiectarea, constructia, fabricarea sau realizarea de
echipamente si/sau posturi de lucru;

(b) progresul tehnic, evolutia celor mai adecvate norme sau specificatii
europene armonizate $i noile cunostinte acumulate privind vibratiile
mecanice.

Masurile fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 12 alineatul (2). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate sa
utilizeze procedura de urgentd mentionata la articolul 12 alineatul (3).

Articolul 12

H JOL 177,6.7.2002, p. 13.
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Comitetul

(1) Comisia este asistatd de comitetul mentionat la articolul 17 alineatul (2) din
Directiva 89/391/CEE.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

2.4, Directiva 2003/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 februarie
2003 privind cerintele minime de securitate si sinatate referitoare la expunerea
lucratorilor la riscuri generate de agenti fizici (zgomot) [a saptesprezecea
directiva speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva
89/391/CEE]"

In ceea ce priveste Directiva 2003/10/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
efectueze modificari de natura pur tehnica, in functie de adoptarea de directive in materie de
armonizare tehnicad si de standardizare privind proiectarea, constructia, fabricarea sau
realizarea de echipamente si/sau posturi de lucru si de progresul tehnic, de evolutia celor mai
adecvate norme sau specificatii europene armonizate si de noile cunostinte privind zgomotul.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2003/10/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd In mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgentd prevazutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari de naturd pur tehnica.

Prin urmare, Directiva 2003/10/CE se modifica dupa cum urmeaza:
Articolele 12 si 13 se inlocuiesc cu urmatorul text:
,,Articolul 12
Modificari tehnice
Comisia adoptd modificari de naturd pur tehnica in functie de:

(a) adoptarea de directive in materie de armonizare tehnicad si de
standardizare privind proiectarea, constructia, fabricarea sau realizarea de
echipamente si/sau posturi de lucru si

12 JO L 42,15.2.2003, p. 38.
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(b) progresul tehnic, evolutia celor mai adecvate norme sau specificatii
europene armonizate si noile cunostinte privind zgomotul.

Masurile fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 13 alineatul (2). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate sa
utilizeze procedura de urgentd mentionata la articolul 13 alineatul (3).

Articolul 13
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de comitetul mentionat la articolul 17 din Directiva
89/391/CEE.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

2.5. Directiva 2004/40/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie
2004 privind cerintele minime de securitate si sinatate referitoare la expunerea
lucratorilor la riscuri generate de agentii fizici (cAmpuri electromagnetice) [a
optsprezecea directiva speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din
Directiva 89/391/CEE]"

In ceea ce priveste Directiva 2004/40/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, sa aduca
modificari de naturd pur tehnica anexelor la directiva mentionatd anterior, tinand seama de
adoptarea de directive in materie de armonizare tehnica si de standardizare privind
proiectarea, constructia, fabricarea sau realizarea de echipamente si posturi de lucru si de
progresul tehnic, de evolutia celor mai adecvate norme sau specificatii europene armonizate $i
de noile cunostinte stiintifice privind cAmpurile electromagnetice. Intrucat masurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale
Directivei 2004/40/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari de natura pur tehnica.

Prin urmare, Directiva 2004/40/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

13 JO L 159,30.4.2004, p. 1.
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»(2) Comisia adopta modificari de naturd pur tehnica ale anexei tindnd seama de:

(a) adoptarea de directive in materie de armonizare tehnica si de
standardizare privind proiectarea, constructia, fabricarea sau realizarea de
echipamente si posturi de lucru;

(b) progresul tehnic, evolutia celor mai adecvate norme sau specificatii
europene armonizate si noile cunostinte stiintifice privind campurile
electromagnetice.

Masurile fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 11 alineatul (2). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate sa
utilizeze procedura de urgentd mentionata la articolul 11 alineatul (3).”

2) Articolul 11 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(b) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand
in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

2.6. Directiva 2006/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie
2006 privind cerintele minime de securitate si de sanatate referitoare la
expunerea lucratorilor la riscuri generate de agenti fizici (radiatii optice
artificiale) [A noudsprezecea directiva speciala in sensul articolului 16 alineatul
(1) din Directiva 89/391/CEE]"

In ceea ce priveste Directiva 2006/25/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa aduca
modificari de naturd pur tehnica anexelor la directiva mentionatd anterior, tinand seama de
adoptarea de directive in materie de armonizare tehnica si de standardizare privind
proiectarea, constructia, fabricarea sau realizarea de echipamente si/sau posturi de lucru si de
progresul tehnic, de modificarile aduse celor mai adecvate norme europene armonizate sau
specificatii internationale si de noile cunostinte stiintifice privind expunerea la raze optice la
locul de munca. Intrucit masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2006/25/CE, acestea trebuie sa fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

14 JO L 114,27.4.2006, p. 38.
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Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari de naturd pur tehnica.

Prin urmare, Directiva 2006/25/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

)

3.1.

La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia adopta modificéri de natura pur tehnica ale anexelor tinand seama de:

(a) adoptarea de directive in materie de armonizare tehnica si de
standardizare in ceea ce priveste proiectarea, constructia, fabricarea sau
realizarea de echipamente si/sau posturi de lucru;

(b) progresul tehnic, evolutia celor mai adecvate norme europene armonizate
sau specificatii internationale si noile cunostinte stiintifice privind
expunerea la raze optice la locul de munca.

Masurile fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazutd la articolul 11 alineatul (2). Din motive imperative de
urgentd, Comisia poate sa utilizeze procedura de urgentd mentionatd la
articolul 11 alineatul (3).”

Articolul 11 se modifica dupa cum urmeaza:

(2)

(b)

Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand
in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

INTREPRINDERI

Directiva 76/767/CEE a Consiliului din 27 iulie 1976 privind apropierea
legislatiilor statelor membre cu privire la dispozitiile comune referitoare la
aparatele sub presiune si la metodele de control al acestor aparate15

In ceea ce priveste Directiva 76/767/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic anexele si unele dispozitii ale directivelor speciale. Intrucat

15

JOL 262,27.9.1976, p. 153.
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masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 76/767/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 76/767/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  Articolul 18 se Inlocuieste cu urmatorul text:

»Comisia adapteaza la progresul tehnic anexele I si II si acele dispozitii ale
directivelor speciale care sunt indicate cu claritate in fiecare dintre ele. Masurile
respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive si
ale directivelor speciale, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 20 alineatul (2).”

(2)  Articolul 20 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

3.2 Directiva 76/769/CEE a Consiliului din 27 iulie 1976 privind apropierea actelor
cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre referitoare la
restrictiile privind introducerea pe piata si utilizarea anumitor substante si
preparate periculoase'®

In ceea ce priveste Directiva 76/769/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic anexele la aceasta. Intrucat masurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
76/769/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgenta, precum necesitatea imperioasa de a ndspri
restrictiile privind introducerea pe piata sau utilizarea substantelor periculoase, termenele care
se aplica in mod normal in cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate,
Comisia trebuie sa aplice procedura de urgentd prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din
Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 76/769/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 2a se nlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 2a

o JO L 262, 27.9.1976, p. 201. Modificata ultima data prin Directiva 2006/139/CE a Comisiei (JO L 384,
29.12.20006).
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Comisia poate adapta anexele la progresul tehnic in ceea ce priveste substantele si
preparatele reglementate deja de directivd. Masurile fiind destinate sda modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, se adoptd in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionatd la articolul 2b alineatul (2). Din motive
imperative de urgentd, Comisia poate sa utilizeze procedura de urgentd mentionata la
articolul 2b alineatul (3).”

2) Se insereaza urmatorul articol 2b:

,,Articolul 2b

(1) Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 29 alineatul (1) din
Directiva 67/548/CEE (*).(2)In cazul in care se face trimitere la prezentul
alineat, se aplica articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata
anterior.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*) JO L 169, 16.8.1967, p. 1. Modificata ultima data prin Directiva 2006/121/CE
(JO L 396, 30.12.2006, p. 850).”

3.3. Directiva 94/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 iunie 1994
de apropiere a actelor cu putere de lege si actelor administrative ale statelor
membre referitoare la ambarcatiunile de agrement'’

In ceea ce priveste Directiva 94/25/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
introduca modificarile necesare, In lumina evolutiei cunostintelor tehnice si a noilor dovezi
stiintifice. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale directivei mentionate anterior, acestea trebuie sa fie
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 94/25/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 6a se nlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 6a

Comisia poate introduce modificarile necesare, in lumina evolutiei cunostintelor
tehnice si a noilor dovezi stiintifice, cerintelor din anexele 1.B.2 si I.C.1, cu exceptia
modificarilor directe sau indirecte ale valorilor emisiilor de gaze de evacuare sau de
zgomot si valorilor raportului Froude si P/D. Printre aspectele care trebuie discutate

17 JO L 41, 15.2.2000, p. 20. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Regulamentul (CE)

nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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se numara combustibilii de referintd si standardele care trebuie utilizate la testarea
emisiilor de gaze de evacuare si de zgomot.

Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 6b alineatul (2).”

(2) Se insereaza urmatorul articol 6b:
,,Articolul 6b
(1) Comisia este asistata de comitetul instituit in temeiul articolului 6 alineatul (3).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

34. Directiva 96/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie
1996 privind anumite metode de analiza cantitativa a amestecurilor binare de
fibre textile'®

In ceea ce priveste Directiva 96/73/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, sa adopte
masurile necesare pentru adaptarea la progresul tehnic a metodelor de analizd cantitativa
previzute in anexa II la directiva mentionati anterior. Intrucdt misurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
96/73/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 96/73/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolele 5 si 6 se inlocuiesc cu urmatorul text:
,,Articolul 5

Comisia adapteaza la progresul tehnic metodele de analiza cantitativa prevazute in
anexa II. Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 6 alineatul (2).

Articolul 6

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru directivele referitoare la denumirile
si etichetarea produselor textile.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

18 JO L 32, 3.2.1997, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata prin Directiva 2007/4/CE (JO L 28,
3.2.2007, p. 14).
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3.5.

Directiva 1999/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 mai
1999 privind apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale
statelor membre referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea
preparatelor periculoase'’

In ceea ce priveste Directiva 1999/45/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic anexele la directiva mentionatd anterior. Intrucit masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente
neesentiale ale Directivei 1999/45/CE, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/45/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1)

)

3)

“

)

La articolul 10 alineatul (3), prima teza se inlocuieste cu urmatorul text:

,in cazul anumitor preparate clasificate ca periculoase in sensul articolului 7, prin
derogare de la punctele 2.4, 2.5 si 2.6 ale prezentului articol, Comisia poate stabili
exceptari de la anumite dispozitii privind etichetarea ecologica sau dispozitii
specifice privind etichetarea ecologica, atunci cand se poate demonstra ca s-ar reduce
impactul asupra mediului. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, completand-o, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 20a alineatul (3).”

La articolul 12 alineatul (4), a doua teza se inlocuieste cu urmatorul text:

,Dupd caz, Comisia poate adopta masuri in cadrul anexei V. Masurile respective
fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, completand-
o, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata
la articolul 20a alineatul (3).”

Articolul 19 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Comisia ia o decizie in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 20a alineatul (2).”

Articolul 20 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 20

Comisia adapteaza la progresul tehnic anexele la prezenta directivd. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 20a alineatul (3).”

Se insereaza urmatorul articol 20a;:

19

JO L 200, 30.7.1999 p. 1. Modificata ultima datd prin Directiva 2006/8/CE a Comisiei (JO L 19,
24.1.2006, p. 12).
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,,Articolul 20a

(1) Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 29 alineatul (1) din
Directiva 67/548/CEE (*).

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JO L 169, 16.8.1967 p. 1. Modificata ultima datd prin Directiva 2006/121/CE a
Comisiei (JO L 396, 30.12.2006, p. 850).”

3.6. Directiva 2002/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 martie
2002 privind omologarea autovehiculelor cu doua sau trei roti si de abrogare a
Directivei 92/61/CEE a Consiliului™

In ceea ce priveste Directiva 2002/24/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
adapteze la progresul tehnic anexele la aceasta sau dispozitiile directivelor speciale
mentionate in anexa I la aceasta. Intrucat masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2002/24/CE, acestea
trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2002/24/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 17

Comisia poate adapta la progresul tehnic anexele la prezenta directiva sau dispozitiile
directivelor speciale mentionate in anexa I la aceasta. Masurile fiind destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive sau ale directivelor speciale,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 18 alineatul (2).”

2) Articolul 18 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

20 JO L 124, 9.5.2002, pp. 1-44. Modificata ultima datd prin Directiva 2006/96/CE a Consiliului (JO L
363,20.12.20006, p. 81).
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»(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

3.7. Directiva 2003/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 mai
2003 privind omologarea de tip a tractoarelor agricole sau forestiere, a
remorcilor acestora si a echipamentului remorcat interschimbabil, impreuna cu
sistemele, componentele si unitiatile lor tehnice separate si de abrogare a
Directivei 74/150/CEE*'

In ceea ce priveste Directiva 2003/37/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adapteze anexele la aceasta, sd adapteze dispozitiile tehnice ale directivelor speciale si sa
introducad in directivele speciale dispozitii privind omologarea CE de tip a unitatilor tehnice
separate. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Directivei 2003/37/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2003/37/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 19 alineatul (1), prima teza se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei directive referitor la
aspectele mentionate in continuare se adoptd de cdtre Comisie. Masurile
respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 20 alineatul (3):”

2) Articolul 20 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

3.8. Directiva 2004/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie
2004 privind mijloacele de misurare”’

In ceea ce priveste Directiva 2004/22/CE Comisia poate lua, in special, orice masurd adecvati
in vederea modificarii anexele corespunzatoare fiecarui instrument (MI-001 - MI-010).
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2004/22/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

2 JOL 171,9.7.2003 p. 1.
2 JO L 135,30.4.2004 p. 1.
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Prin urmare, Directiva 2004/22/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 15 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Alineatul (4) se elimina.
2) Articolul 16 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) La cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, Comisia poate modifica
anexele corespunzatoare fiecarui instrument (MI-001 - MI-010) cu privire la:

(a) numarul maxim de erori admise si clasele de precizie;
(b) conditiile nominale de functionare;

(c) valorile de variatie critice;

(d) perturbatiile.

Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 15 alineatul (3).”

4. MEDIU

4.1. Directiva 76/160/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1975 privind calitatea apei
pentru scildat®

In ceea ce priveste Directiva 76/160/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic valorile G si I ale parametrilor s1 metodele de analiza prevazute
in anexa. Intruct masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Directivei 76/160/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia

1999/468/CE.
Prin urmare, Directiva 76/160/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 9

3 JO L 31, 5.2.1976, p. 1, directiva astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Regulamentul (CE) nr.

807/2003 al Consiliului JO L 122, 16.5.2003, p. 36).
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Comisia adoptda modificarile necesare pentru a adapta la progresul tehnic valorile G
si I ale parametrilor si metodele de analiza prevazute in anexa.

Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 11 alineatul (2).”

2) Articolul 11 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

4.2, Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 1991 privind tratarea apelor
urbane reziduale®

In ceea ce priveste Directiva 91/271/CEE, Comisia ar trebui imputernicit, in special, si
modifice dispozitiile anexei I partile A, B si C la aceasta. Intrucit masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
91/271/CEE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 91/271/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 3 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Sistemele de colectare descrise la alineatul (1) trebuie sa respecte cerintele
anexei | partea A. Comisia poate modifica cerintele in cauzd. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 18 alineatul (3).”

2) Articolul 4 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Evacuadrile care provin din statiile de tratare a apelor urbane reziduale descrise
la alineatele (1) si (2) trebuie sd respecte cerintele relevante din anexa I partea
B. Comisia poate modifica cerintele in cauza. Masurile respective fiind
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
18 alineatul (3).”

3) Articolul 5 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

24 JO L 135, 30.5.1991 p. 40. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima data prin Regulamentul (CE)

nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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»(3) Evacudrile care provin de la statiile de tratare a apelor urbane reziduale
descrise la alineatul (2) trebuie sd respecte cerintele relevante din anexa I
partea B. Comisia poate modifica cerintele in cauzi. Masurile respective fiind
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
18 alineatul (3).”

(4)  Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Comisia analizeaza aceasta cerere si ia masurile adecvate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 18
alineatul (2).”

(b) La alineatul (5), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,In astfel de circumstante, statele membre Tnainteaza in prealabil Comisiei
documentatia relevantd. Comisia analizeazd cazul si ia masurile adecvate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
18 alineatul (2).”

(5)  Articolul 11 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Reglementarile si/sau autorizatiile specifice trebuie sd respecte cerintele
prevazute in anexa I partea C. Comisia poate modifica cerintele In cauza.
Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 18 alineatul (3).”

(6) Articolul 12 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Reglementarile si/sau autorizatiile specifice prealabile privind evacudrile care
provin de la statiile de tratare a apelor urbane reziduale si care se efectueaza in
temeiul alineatului (2) in aglomerarile cu EL cuprins intre 2 000 si 10 000,
pentru evacudrile in ape dulci si in estuare, si In aglomerari cu EL de 10 000
sau mai mult, pentru toate evacuarile, definesc conditiile necesare pentru a
respecta cerintele corespunzitoare din anexa I partea B. Comisia poate
modifica cerintele in cauza. Masurile respective fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 18 alineatul (3).”

(7) Articolul 15 alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Comisia poate formula orientdri privind monitorizarea mentionata la alineatele
(1), (2) st (3), in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 18 alineatul (2).”

(8) Articolul 17 alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Comisia stabileste, in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 18 alineatul (2), metodele si formatul care urmeaza a fi
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©)

4.3.

adoptate pentru raportarea privind programele nationale. Orice modificari ale
metodelor si formatelor respective se adoptd in conformitate cu aceeasi
procedura.”

La articolul 18, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

Directiva 91/676/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protectia
apelor impotriva poluirii cu nitrati proveniti din surse agricole™

In ceea ce priveste Directiva 91/676/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze anexele la progresul tehnic si stiintific sau si le completeze. Intrucat misurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente
neesentiale ale Directivei 91/676/CEE si sd o completeze prin adaugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 91/676/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

Articolele 7 si 8 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,,Articolul 7

Comisia poate elabora orientdri pentru monitorizarea mentionata la articolele 5 si 6
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 9
alineatul (2).

Articolul 8
Comisia poate adapta anexele la prezenta directiva la progresul stiintific si tehnic.

Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 9 alineatul (3).”

Articolul 9 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

25

JO L 375,31.12.1991, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data prin Regulamentul (CE)
nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 septembrie 2003 (JO L 284,
31.10.2003, p. 1).
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»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(3)  Inanexa III punctul 2, paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

.in cazul in care un stat membru admite o alti valoare in temeiul paragrafului al
doilea litera (b), acesta informeazd Comisia, care analizeaza motivul efectuarii
modificarii respective, in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 9 alineatul (2).”
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4.4. Directiva 94/63/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 decembrie
1994 privind controlul emisiilor de compusi organici volatili (COV) rezultati din
depozitarea carburantilor si din distributia acestora de la terminale la statiile de
distributie a carburantilor’®

In ceea ce priveste Directiva 94/63/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
revizuiasca specificatiile pentru echipamentele de Incarcare prin partea inferioara prevazute in
anexa IV si sd adapteze la progresul tehnic anexele la directiva mentionatd anterior, cu
exceptia valorilor-limitd prevazute in anexa II punctul 2. Intrucit masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei
94/63/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 94/63/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(1) La articolul 4 alineatul (1), paragraful al saselea se inlocuieste cu urmatorul text:

,»loate terminalele care dispun de instalatii de incarcare pentru autocisterne trebuie
echipate cu cel putin un brat articulat care sa indeplineasca specificatiile
echipamentului de incércare prin partea inferioard prevazute in anexa IV. Comisia
reanalizeazd la intervale regulate specificatiile respective si, daca este cazul, le
revizuieste. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 8 alineatul (2).”

2) Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 7
Adaptarea la progresul tehnic

Cu exceptia valorilor-limitd prevazute in anexa II punctul 2, Comisia poate modifica
anexele in vederea adaptarii acestora la progresul tehnic. Masurile respective fiind
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 8
alineatul (2).”

(3)  Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

26 JO L 365, 31.12.1994 p. 24. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data prin Regulamentul (CE)

nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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4.5. Directiva 96/82/CE a Consiliului din 9 decembrie 1996 privind controlul asupra
riscului de accidente majore care implica substante periculoase”’

In ceea ce priveste Directiva 96/82/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adapteze la progresul tehnic anexele II-VI si sd stabileasca criterii armonizate pentru orice
decizii ale autoritatilor competente ale statelor membre conform cérora starea unei entitati nu
poate genera un pericol de accident major. Intrucat masurile respective au un domeniu general
de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei 96/82/CE si sa o
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 96/82/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 9 alineatul (6), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

(b) Comisia stabileste criterii armonizate pentru decizia luatd de catre autoritatile
competente conform careia starea unei entitdti nu poate genera un pericol de
accident major, in sensul literei (a). Masurile respective fiind destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 22 alineatul (3).”

2) Articolul 15 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) De indatd ce au fost colectate informatiile prevazute la articolul 14, statele
membre informeazd Comisia cu privire la rezultatul analizei acestora si la
recomandari, utilizand un formular de raport stabilit si revizuit conform
procedurii de reglementare cu control mentionate la articolul 22 alineatul (2).”

3) Articolul 21 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 21
Mandatul comitetului

(1) Comisia adapteaza la progresul tehnic criteriille mentionate la articolul 9
alineatul (6) litera (b) si anexele II-VI.

Masurile respective fiind destinate sd3 modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 22 alineatul (3).

(2) Masura de elaborare a formularului de raport mentionat la articolul 15 alineatul
(2) se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 22 alineatul (2).”

= JO L, 10, 14.1.1997, p. 13, directiva astfel cum a fost modificata prin Directiva 2003/105/CE (JO L
345,31.12.2003, p. 97).
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(4)  Articolul 22 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 22
Comitetul
(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

4.6. Directiva 1999/31/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind depozitele de
deseuri28

In ceea ce priveste Directiva 1999/31/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul stiintific si tehnic anexele la aceasta si sd adopte masuri pentru
standardizarea masurilor de control, esantionare si analiza. Intrucat masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
1999/31/CE si sa completeze Directiva 1999/31/CE prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/31/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 16 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 16

Comitetul

Orice modificdri necesare pentru adaptarea la progresul stiintific si tehnic a anexelor
la prezenta directiva si orice masuri de modificare a standardizirii masurilor de
control, esantionare si analiza cu privire la depozitele de deseuri se adopta de catre
Comisie, care este asistatd de comitetul instituit prin articolul 18 din Directiva
2006/12/CE. Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, inclusiv completand-o, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 17 alineatul (3). In acest
sens, in ceea ce priveste anexa II, comitetul respectd urmatoarele dispozitii: tinand

28 JO L 182, 16.7.1999, p. 1, directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Regulamentul (CE)

nr. 1882/2003 din 29 septembrie 2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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seama de principiile generale si de procedurile generale privind testarea si de
criteriile de acceptare prevazute in anexa II, ar trebui stabilite criterii si/sau metode
de testare specifice, precum si valorile-limitd aferente pentru fiecare categorie de
depozite de deseuri, inclusiv, daca este necesar, pentru tipurile specifice de depozite
de deseuri din cadrul fiecarei categorii, inclusiv depozitarea subterana.

Comisia adopta si, atunci cand este cazul, modifica, in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 17 alineatul (2), dispozitiile privind
armonizarea §i transmiterea regulata a datelor statistice mentionate la articolele 5, 7
sill.”

2) La articolul 17, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

4.7. Directiva 1999/94/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13
decembrie 1999 privind disponibilitatea informatiilor cu privire la consumul de
carburant si emisiile de CQO; destinate consumatorilor la comercializarea
autoturismelor noi*’

In ceea ce priveste Directiva 1999/94/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
adapteze anexele la aceasta. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 1999/94/CE, acestea trebuie sa
fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a
din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/94/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 9

(1) Orice modificari necesare pentru adaptarea anexelor se adoptd de catre
Comisie, In urma consultarii organizatiilor privind protectia consumatorilor si a
altor parti interesate. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).

Pentru a furniza asistentd in cadrul acestui proces de adaptare, fiecare stat
membru transmite Comisiei, pand la 31 decembrie 2003, un raport privind
eficienta dispozitiilor prezentei directive care acoperd perioada 18 ianuarie
2001-31 decembrie 2002. Formatul raportului mentionat anterior se stabileste
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
10 alineatul (2), pana cel tarziu la 18 ianuarie 2001.

» JO L 12, 18.1.2000 p. 16. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima datd prin Regulamentul (CE)

nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(2) In afara masurilor mentionate la alineatul (1), Comisia ia masuri destinate sa:

(a) furnizeze informatii suplimentare privind eticheta mentionata la articolul
3, prin modificarea anexei [;

(b) furnizeze informatii suplimentare privind cerintele referitoare la ghidul
mentionat la articolul 4, in vederea clasificarii noilor modele de
autoturisme, permitand astfel intocmirea unei liste a modelelor in functie
de emisiile de CO; si de consumul de carburant in clase specificate,
inclusiv o clasa care sd includa o listd a celor mai eficiente noi modele de
autoturisme din punctul de vedere al consumului de carburant;

(c) stabileascd recomanddri pentru a permite aplicarea principiilor
dispozitiilor privind documentatia promotionald mentionata la articolul 6
primul paragraf la alte mijloace si materiale de informare.

Masurile mentionate la primul paragraf litera (a) fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).

Masurile mentionate la primul paragraf literele (b) si (c) sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
10 alineatul (2).”

2) Articolul 10 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

4.8. Directiva 2000/76/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4
decembrie 2000 privind incinerarea deseurilor™

In ceea ce priveste Directiva 2000/76/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, sa
stabileasca criteriile pentru cerintele referitoare la reducerea frecventei anumitor masurdtori
periodice, sa decida data de la care se efectueaza masuratorile continue ale valorilor-limita ale
anumitor emisii in aer, sa modifice articolele 10, 11 si 13 si anexele I si III pentru a le adapta
la progresul tehnic sau la noile descoperiri legate de beneficiile pentru sdnatate ale reducerii
emisiilor si sa adapteze tabelele din anexa II punctul 2.1. Intrucat masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
2000/76/CE si sd o completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie
sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul
5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2000/76/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 11 se modifica dupa cum urmeaza:

30 JO L 332, 28.12.2000, p. 91.
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(a) Laalineatul (7), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Autoritatea competentd poate autoriza in permisul emis reducerea frecventei
masuratorilor periodice de la de doud ori pe an la o datd la doi ani pentru
metale grele si de la de doua ori pe an la o datd pe an pentru dioxine si furani,
cu conditia ca emisiile rezultate din coincinerare sau incinerare sa fie mai mici
de 50% din valorile-limitad ale emisiilor determinate in conformitate cu anexa II
sau, respectiv, anexa V si cu conditia sa fie disponibile criterii pentru cerintele
care trebuie indeplinite. Comisia stabileste criteriile mentionate anterior pe
baza cel putin a dispozitiilor paragrafului al doilea literele (a) si (d). Masurile
respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 17 alineatul (2).”

(b) Alineatul (13) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(13) Comisia decide, de indatd ce sunt disponibile tehnici de masurare
adecvate in cadrul Comunitatii, data de la care se efectueazd masurarile
continue ale emisiilor in aer de metale grele, dioxine si furani, in
conformitate cu anexa III. Masura respectiva fiind destinatd sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia,
este adoptatd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 17 alineatul (2).”

2) Articolul 16 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 16
Adaptarea viitoare a directivei

Comisia modifica articolele 10, 11 si 13, precum si anexele I si III pentru a le adapta
la progresul tehnic sau la noile descoperiri legate de beneficiile pentru sandtate ale
reducerii emisiilor. Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 17 alineatul (2).”

3) Articolul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 17
Comitetul
(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

4) In anexa II punctul I1.2.1, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Atunci cand in Directiva 2001/80/CE sunt sau vor fi prevazute, in conformitate cu
alte acte comunitare, valori-limita ale emisiilor mai stricte pentru marile instalatii de
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4.9.

ardere, acestea inlocuiesc, pentru instalatiile si poluantii in cauza, valorile-limita ale
emisiilor previzute in tabelele de mai jos (Cproc). In acest caz, Comisia adapteazi
tabelele de mai jos la aceste valori-limitd ale emisiilor mai stricte. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
sunt adoptate n cel mai scurt timp in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 17 alineatul (2).”

Directiva 2002/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 iunie
2002 privind evaluarea si gestionarea zgomotului ambiental®’

In ceea ce priveste Directiva 2002/49/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic si stiintific anexa I punctul 3 si anexele II si III si sd stabileasca
metode de evaluare comune. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei 2002/49/CE si sd o completeze
prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2002/49/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

3)

La articolul 6, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia stabileste metode de evaluare comune pentru determinarea Lge, $i
Liigne prin revizuirea anexei II. Masurile respective fiind destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 13 alineatul (3).
Pand la adoptarea metodelor respective, statele membre pot utiliza metode de
evaluare adaptate Tn conformitate cu anexa II si bazate pe metodele prevazute
in propria legislatie. In acest caz, trebuie si demonstreze ci rezultatele obtinute
in urma aplicarii metodelor respective sunt echivalente cu rezultatele obtinute
prin utilizarea metodelor prevéazute in anexa II punctul 2.2.”

Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 12
Adaptare

Comisia adapteaza la progresul tehnic si stiintific anexa I punctul 3 si anexele II si
II1. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 13 alineatul (3).”

La articolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”
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4)

4.10.

In anexa III, partea introductiva a tezei a doua se inlocuieste cu urmatorul text:

»Relatiile dozd-efect care vor fi introduse prin revizuirile ulterioare ale prezentei
anexe In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 13 alineatul (3) urmaresc, 1n special:”

Regulamentul (CE) nr. 1830/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 septembrie 2003 privind trasabilitatea si etichetarea organismelor
modificate genetic si trasabilitatea produselor destinate alimentatiei umane sau
animale, produse din organisme modificate genetic®?

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1830/2003, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa instituie si sa adapteze un sistem de dezvoltare si atribuire de identificatori unici
OMG-urilor. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate
sa completeze Regulamentul (CE) nr. 1830/2003 prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1830/2003 se modifica dupa cum urmeaza:

(1

)

Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 8
Identificatori unici
Comisia:

(a) Tnainte de a aplica articolele 1-7, instituie un sistem de dezvoltare si atribuire
de identificatori unici OMG-urilor;

(b) adapteaza sistemul prevazut la litera (a), dupa caz.

Masurile prevazute la primul alineat fiind destinate sa modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionati la articolul 10 alineatul (2). in
acest sens, se tine seama de dezvoltdrile din cadrul forurilor internationale.”

Articolul 10 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(b) Alineatul (4) se elimina.
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4.11.  Directiva 2004/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie
2004 privind limitarea emisiilor de compusi organici volatili cauzate de
utilizarea de solventi organici in anumite vopsele si lacuri si in produsele de
refinisare a vehiculelor si de modificare a Directivei 1999/13/CE>

In ceea ce priveste Directiva 2004/42/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze anexa III la progresul tehnic. Intrucat masurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2004/42/CE, acestea

trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2004/42/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 11

Adaptarea la progresul tehnic

Comisia adapteaza anexa III pentru a tine seama de progresul tehnic. Masurile
respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 12 alineatul (3).”

2) La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

4.12. Regulamentul (CE) nr. 842/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 mai 2006 privind anumite gaze fluorurate cu efect de seri’!

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 842/2006, Comisia ar trebui imputernicitd, in
special, sa stabileasca cerintele standard de verificare a scurgerilor, cerintele minime si
conditiile pentru recunoasterea reciproca in ceea ce priveste programele de formare si
certificare si si adopte cerinte suplimentare privind etichetarea. Intrucat masurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa completeze Regulamentul (CE) nr.
842/2006 prin adaugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 842/2006 se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 3, alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

3 JO L 143, 30.4.2004, p. 87.
34 JO L 161, 14.6.2006, p. 1.
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»(7) [Pana la 4 iulie 2007,] Comisia stabileste cerintele standard de verificare a
scurgerilor pentru fiecare dintre aplicatiile mentionate la alineatul (1) al
prezentului articol. Masurile respective fiind destinate s modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
12 alineatul (3).”

(2)  Laarticolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) [Pand la 4 iulie 2007,] Comisia stabileste, pe baza informatiilor furnizate de
catre statele membre §i in consultare cu sectoarele relevante, cerintele minime
si conditiile pentru recunoasterea reciproca in ceea ce priveste programele de
formare si certificare, atat pentru societdti si personalul relevant implicat in
instalarea, intretinerea sau service-ul echipamentelor si sistemelor reglementate
de articolul 3 alineatul (1), precum si pentru personalul implicat in activitatile
prevazute la articolele 3 si 4. Masurile respective fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 12 alineatul (3).”

3) La articolul 7, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Forma etichetei care urmeaza a fi utilizata se stabileste in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 12 alineatul (2).

Se adopta, dupa caz, cerinte de etichetare suplimentare celor prevazute la
alineatul (1). Masurile respective fiind destinate sda modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
12 alineatul (3). Inainte de a inainta o propunere comitetului mentionat la
articolul 12 alineatul (1), Comisia examineaza necesitatea includerii pe etichete
a unor informatii suplimentare referitoare la mediu, inclusiv potentialul de
incalzire globala, tindnd seama in mod corespunzator de sistemele de etichetare
existente deja aplicabile produselor si echipamentelor mentionate la alineatul

(2).,,
4) La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

38



RO

4.13. Directiva 2006/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6
septembrie 2006 privind calitatea apelor dulci care necesita protectie sau
imbunititiri in vederea intretinerii vietii piscicole™

In ceea ce priveste Directiva 2006/44/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adapteze la progresul tehnic si stiintific valorile G ale parametrilor si metodele de analiza
prevazute in anexa I. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2006/44/CE, acestea trebuie sa fie

adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2006/44/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  Articolul 12 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 12

Comisia adopta orice modificari necesare pentru a adapta la progresul tehnic si
stiintific valorile G ale parametrilor si metodele de analizd prevdzute in anexa I.
Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 13 alineatul (2).”

2) Articolul 13 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

.(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

(b) Alineatul (3) se elimina.

4.14. Directiva 2006/113/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12
decembrie 2006 privind calitatea apelor conchilicole*

In ceea ce priveste Directiva 2006/113/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic si stiintific valorile G ale parametrilor si metodele de analiza
previzute in anexa I. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 2006/113/CE, acestea trebuie sa fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2006/113/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

» JO L 264, 25.9.2006, p. 20.
36 JO L 376,27.12.2006, p. 14.
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,,Articolul 12

Comisia, asistatd de comitetul instituit prin articolul 13 alineatul (1) din Directiva
2006/44/CE adopta orice modificari necesare pentru adaptarea la progresul tehnic si
stiintific a valorilor G ale parametrilor si a metodelor de analizd prevazute in anexa I.
Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 13 alineatul (2) din Directiva 2006/44/CE.”

EUROSTAT

Regulamentul (CEE) nr. 696/93 al Consiliului din 15 martie 1993 privind
unitatile statistice pentru observarea si analizarea sistemului de productie
comunitar®’

In ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 696/93, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa adapteze anexa la progresele inregistrate in domeniul economic si tehnic. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Regulamentului (CEE) nr. 696/93, acestea trebuie sa fie adoptate in

conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 696/93 se modifica dupa cum urmeaza:

(M

2

Articolele 5 si 6 din Regulamentul (CEE) nr. 696/93 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,,Articolul 5

Dupa incheierea perioadei de tranzitie mentionate la articolul 4, Comisia poate
autoriza un stat membru, in conformitate cu procedura mentionatda la articolul 7
alineatul (2), sa utilizeze alte unitati statistice ale sistemului de productie.

Articolul 6

Comisia adapteazad anexa la progresele inregistrate iIn domeniul economic si tehnic in
special in privinta unitatilor statistice ale sistemului de productie, criteriilor utilizate
si definitiilor. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 7 alineatul (3).”

Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 7

(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru programul statistic.
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JO L 76, 30.3.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

5.2. Directiva 95/57/CE a Consiliului din 23 noiembrie 1995 privind culegerea
datelor statistice in domeniul turismului*®

In ceea ce priveste Directiva 95/57/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
stabileasca definitiile aplicabile caracteristicilor colectarii de date, precum si toate
modificarile care trebuie aduse listei caracteristicilor, sa adopte cerintele minime de acuratete
necesare pe care trebuie sd le indeplineasca rezultatele colectarii datelor, precum si
procedurile de asigurare a corectdrii armonizate a deviatiilor sistematice si sa adopte norme
privind prelucrarea de citre statele membre a informatiilor colectate. Intrucit masurile
respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente
neesentiale ale Directivei 95/57/CE sau sa o completeze prin adaugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 95/57/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 3, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Definitiile aplicabile caracteristicilor colectirii de date, precum si toate
modificarile listei de caracteristici se stabilesc de catre Comisie. Masurile fiind
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
12 alineatul (2).”

2) La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Colectarea de informatii statistice garanteaza, pe cat posibil, ca rezultatele
indeplinesc cerintele minime de acuratete necesare. Aceste cerinte, precum $i
procedurile de asigurare a corectdrii armonizate a deviatiilor sistematice se
adopta de catre Comisie. Masurile fiind destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul
12 alineatul (2). Cerintele minime de acuratete se stabilesc in special prin
referinta la numarul anual de sejururi peste noapte la nivel national.”

3 JO L 291, 6.12.1995, p. 32. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva

2006/110/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 418).
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3)

4)

)

(6)

(7

5.3.

Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 6
Prelucrarea datelor

Statele membre prelucreaza informatiile colectate mentionate la articolul 3 in
conformitate cu cerintele de acuratete prevazute la articolul 4 si cu normele adoptate
de catre Comisie. Masurile fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (2). Nivelul
regional este conform cu nomenclatorul unitatilor teritoriale ale Biroului Statistic al
Comunitatilor Europene.”

La articolul 7 alineatul (3), termenii ,la articolul 12” se inlocuiesc cu termenii: ,,la
articolul 12 alineatul (1)”.

La articolul 9, termenii ,,la articolul 12” se inlocuiesc cu termenii ,,la articolul 12
alineatul (1)”.

La articolul 11 se adauga urmatoarele paragrafe:

»Masurile privind articolele 3, 4 si 6 destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, inclusiv prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (2).

Masurile privind articolele 7 si 9 sunt adoptate in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 12 alineatul (1).”

La articolul 12, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator comun al unitatilor
teritoriale de statistici (NUTS)*

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1059/2003, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sa modifice unitatile administrative folosite in scopul nomenclatorului NUTS, sa faca
derogari de la pragurile demografice pentru anumite unitati neadministrative, s modifice
unitatile administrative mai mici folosite In scopul nivelului NUTS3, precum si sa modifice
nomenclatorul NUTS. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1059/2003 si sa 1l
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in

39

JO L 154, 21.6.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr. 105/2007 al Comisiei (JO L 39, 10.2.2007, p. 1).
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conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia

1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 se modifica dupa cum urmeaza:

(1

)

3)

Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

Alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Unitatile administrative existente folosite In scopul nomenclatorului
NUTS sunt enumerate in anexa II. Masurile privind modificarile anexei
IT destinate sa modifice elemente neesentiale din prezentul regulament
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 7 alineatul (2).”

La alineatul 5, paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Cu toate acestea, se pot face derogari de la aceste praguri pentru anumite
unitdti neadministrative, din anumite motive geografice, socio-economice,
istorice, culturale sau de mediu, 1n special in cazul insulelor si regiunilor
ultraperiferice. Masurile fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 7
alineatul (2).”

La articolul 4 alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Masurile privind modificarile anexei III destinate sa modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 7 alineatul (2).”

Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

La alineatul (4), prima teza se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Modificarile nomenclatorului NUTS se adopta in cursul celui de-al doilea
semestru al anului civil, cu o frecventa care respecta un interval de cel
putin trei ani, in conformitate cu criteriile definite la articolul 3. Masurile
respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 7 alineatul (2).”

Alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Atunci cand se aduce o modificare nomenclatorului NUTS, Comisiei ii
sunt comunicate de catre statul membru in cauza seriile temporale in care
are loc noua impartire regionald, fiind inlocuite datele transmise deja.
Lista seriilor si durata acestora se specifica de catre Comisie, tinand
seama de fezabilitatea transmiterii acestora. Masurile fiind destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 7 alineatul (2). Aceste
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serii trebuie furnizate intr-o perioada de doi ani de la modificarea
nomenclatorului NUTS.”

(4)  Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 7
(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru programul statistic.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

54. Regulamentul (CE) nr. 1177/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 iunie 2003 privind statisticile comunitare referitoare la venit si la
conditiile de viata (EU-SILC)*

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1177/2003, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa adopte masurile privind domeniile-tintd secundare si persoanele care constituie
esantionul initial, precum si masurile de punere 1n aplicare, pentru a tine seama de schimbarile
economice si tehnice. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sa modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1177/2003 si sa il
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1177/2003 se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 6, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Domeniile-tintd secundare se includ in fiecare an incepand cu 2005 numai in
componenta transversald. Masurile respective fiind destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 14 alineatul
(3). In fiecare an se include un domeniu secundar.”

2) La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cadrul componentei longitudinale, persoanele incluse in esantionul initial
(indivizi din esantion) sunt urmarite pe Intreaga duratd a panelului. Orice
individ din esantion care isi schimba locul de resedintd in interiorul térii este
urmdrit la noul loc de resedintd, in conformitate cu normele si procedurile de
urmarire care urmeaza sa fie definite de catre Comisie. Masurile respective
fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament
prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 14 alineatul (3).”

40 JO L 165, 3.7.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)

nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).
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3)

4)

5.5.

La articolul 14, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

La articolul 15, se adauga urmatorul alineat (5):

»(5) Masurile mentionate la alineatele (1) si (2), care modificd sau completeaza
prezentul regulament cu elemente neesentiale, se adoptd cu cel putin
douasprezece luni inainte de inceperea anului anchetei, conform procedurii de
reglementare cu control mentionate la articolul 14 alineatul (3).”

Regulamentul (CE) nr. 138/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
5 decembrie 2003 privind conturile economice pentru agricultura in cadrul
Comunitatii*'

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 138/2004, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sd actualizeze metodologia conturilor economice pentru agriculturd in Comunitate,
precum si lista variabilelor si termenele de transmitere a datelor aferente conturilor economice
mentionate anterior. Intrucit masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sa modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 138/2004, acestea
trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 138/2004 se modifica dupa cum urmeaza:

(M

2

3)

La articolul 2, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia actualizeaza metodologia CEA. Masurile fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 4 alineatul

(2)'9’
La articolul 3, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Comisia actualizeaza lista variabilelor si termenele de transmitere a datelor din
anexa II. Masurile fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 4 alineatul (2).”

La articolul 4, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

41

JO L 33,5.2.2004, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE) nr.
909/2006 al Comisiei (JO L 168, 21.6. 2006, p. 14).
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5.6. Regulamentul (CE) nr. 808/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
21 aprilie 2004 privind statisticile comunitare referitoare la societatea
informagionalz‘l42

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 808/2004, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa adopte masurile de aplicare a modulelor privind diferite elemente, precum
selectarea si specificarea, adaptarea, modificarea subiectelor si caracteristicilor, acoperirea, si
periodicitatea previzute de regulamentul mentionat anterior. Intrucit masurile respective au
un domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 808/2004 si sa 1l completeze prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 808/2004 se modificd dupa cum urmeaza:
(1)  Articolele 8 si 9 se Inlocuiesc cu urmatorul text:

,,Articolul 8

Masurile de punere in aplicare

(1) Masurile de punere in aplicare a modulelor prevazute de prezentul regulament
privesc urmatoarele elemente: selectarea si specificarea, adaptarea, precum si
modificarea subiectelor si a caracteristicilor lor, acoperirea, perioadele de
referintd si defalcarea caracteristicilor, periodicitatea si calendarul furnizarii de
date, precum si termenele de transmitere a rezultatelor.

(2) Comisia adoptda masurile de punere in aplicare, inclusiv masurile de adaptare si
actualizare, pentru a tine seama de schimbadrile economice si tehnice. Masurile
respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 9 alineatul (2),
tinand seama de resursele statelor membre §i de sarcina impusa repondentilor,
precum si de fezabilitatea tehnica si metodologica si de fiabilitatea rezultatelor.

(3) Masurile de punere in aplicare sunt stabilite cu cel putin noua luni Tnainte de
inceperea unei perioade de colectare a datelor.

Articolul 9
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic.

4 JO L 143, 30.4.2004, p. 49. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE)

nr. 1893/2006 (JO L 393, 30.12.2006, p. 1).
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

5.7. Regulamentul (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din
12 ianuarie 2005 privind statisticile comunitare ale balantei de plati, ale
comertului international cu servicii si ale investitiilor striine directe®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 184/2005, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sd specifice standardele de calitate comune, precum si continutul si periodicitatea
rapoartelor privind calitatea. Comisia ar trebui Tmputernicitd, de asemenea, sd adapteze
anexele la schimbarile economice si tehnice. Intrucit masurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament si sd 1l completeze prin adaugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie
sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul
5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 184/2005 se modificd dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 4, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Standardele de calitate comune, precum si continutul si periodicitatea
rapoartelor privind calitatea se specifica de catre Comisie, tinand seama de
implicatiile asupra costului colectdrii i compilarii datelor, precum si de
schimbarile importante privind colectarea datelor.

Masurile respective fiind destinate sd3 modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, sunt adoptate 1in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
11 alineatul (3).

Calitatea datelor transmise este evaluata, pe baza rapoartelor privind calitatea,
de catre Comisie, asistatd de Comitetul pentru balanta de pldti mentionat la
articolul 11 alineatul (1).

Evaluarea efectuata de catre Comisie se trimite Parlamentului European, spre
informare.”

2) Articolele 10 si 11 se inlocuiesc cu urmatorul text:
,,Articolul 10
Adaptarea la schimbarile economice si tehnice

Masurile necesare pentru a tine seama de schimbarile economice si tehnice se
instituie de catre Comisie.

s JO L 35, 8.2.2005 p. 23. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 602/2006
al Comisiei din 18 aprilie 2006 (JO L 106, 19.4.2006, p. 10).
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Astfel de masuri privesc:

(a) actualizarea cerintelor privind datele, inclusiv termenele de furnizare a
acestora, precum si revizuirile, extinderile si elimindrile de fluxuri de
date prevazute in anexa I;

(b) actualizarea definitiilor prevazute in anexa II.

Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (3).

Articolul 11
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru balanta de plati, denumit in
continuare ,,comitetul”.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(4) BCE poate asista la reuniunile comitetului in calitate de observator.”

5.8. Regulamentul (CE) nr. 1161/2005 al Parlamentului European si al Consiliului
din 6 iulie 2005 privind intocmirea conturilor nefinanciare trimestriale pe sector
institugional44

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1161/2005, Comisia ar trebui imputerniciti, in
special, sa stabileasca calendarele si defalcarea tranzactiilor, sa adapteze termenul de
transmitere a datelor, sd adapteze proportia totalului comunitar si sa defineascd standarde de
calitate comune. Intrucit masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sd modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 1161/2005 si sa 1l
completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1161/2005 se modifica dupa cum urmeaza:

44 JO L 191, 22.7.2005, p. 22.
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(1

)

3)

“

Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Un calendar al transmiterii agregatelor P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45
si, respectiv, B.4G si orice decizie de solicitare a unei defalcari a
tranzactiilor enumerate in anexd In functie de sectorul echivalent se
adopta de catre Comisie. Masurile respective fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, inclusiv prin
completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 8 alineatul (3). Orice
astfel de decizie se adopta doar dupa inaintarea de catre Comisie catre
Parlamentul European si Consiliu a raportului sau privind punerea in
aplicare a prezentului regulament in temeiul articolului 9.”

Alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Comisia poate modifica, cu cel mult cinci zile, termenul transmiterii
datelor mentionat la alineatul (3). Masura respectiva fiind destinatd sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, este adoptata
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 8 alineatul (3).”

La articolul 3, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) Comisia poate modifica proportia (1%) din totalul comunitar mentionat la
p proport !

alineatul (1). Masura respectivd fiind destinatd sd modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament, este adoptatd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 8 alineatul (3).”

La articolul 6, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Statele membre iau toate masurile necesare pentru a asigura imbunatatirea in

timp a calitatii datelor transmise, astfel incat sd indeplineasca standardele de
calitate comune care urmeaza si fie definite de citre Comisie. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 8 alineatul (3). "

Articolul 8 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 8

Procedura comitetului

(1

2

Comisia este asistatd de Comitetul pentru programul statistic, denumit in
continuare ,,comitetul”.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.
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Perioada mentionata la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

6. SOCIETATEA INFORMATIONALA

6.1. Directiva 1999/93/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 aprilie
1999 privind un cadru comunitar pentru semniturile electronice*

In ceea ce priveste Directiva 1999/93/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
stabileasca criterii pentru determinarea de cétre statele membre dacd ar trebui desemnat un
organism care sd determine conformitatea dispozitivelor securizate de creare de semnaturi cu
cerintele prevazute in anexa III. Intrucit masura respectiva are un domeniu general de aplicare
si este destinatd sa completeze Directiva 1999/93/CE prin addugarea unor noi elemente
neesentiale, aceasta trebuie adoptata in conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE, astfel cum a fost modificata prin Decizia
2006/512/CE.

Prin urmare, Directiva 1999/93/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 3 alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Conformitatea dispozitivelor securizate de creare de semndturi cu cerintele
prevazute la anexa III este determinatd de organisme publice sau private adecvate,
desemnate de statele membre. Comisia stabileste criteriile pe baza cérora statele
membre determind daca ar trebui desemnat un organism. Masura respectiva fiind
destinata sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea
acesteia, este adoptatd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 9 alineatul (3).”

2) La articolul 3 alineatul (5), ,la articolul 9” se inlocuieste cu ,,la articolul 9 alineatul

(2)”.
3) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 9
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de un Comitet pentru semnaturi electronice.

3 JOL 13, 19.1.2000 p. 12.
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

6.2. Regulamentul (CE) nr. 733/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 aprilie 2002 privind punerea in aplicare a domeniului de nivel 1 ,,.eu”*

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 733/2002, Comisia ar trebui imputernicita, in
special, sa stabileasca criteriile si procedura pentru desemnarea registrului si sa adopte
normele de politica publica privind punerea in aplicare si functionarea domeniului de nivel 1
,..eu” si principiile de politica publica privind inregistrarea. Intrucat masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sda modifice elemente neesentiale ale
Regulamentului (CE) nr. 733/2002, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficientd, termenele care se aplicd iIn mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control ar trebui scurtate in vederea adoptarii criteriilor §i procedurii de
desemnare a registrului.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd iIn mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea criteriilor si procedurii de desemnare a registrului, precum si pentru adoptarea
normelor de politica publica privind punerea in aplicare si functionarea domeniului de nivel 1
,»-eu” si principiile de politica publica privind inregistrarea.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 733/2002 se modificd dupd cum urmeaza:
(D) La articolul 3 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) stabileste criteriile si procedura pentru desemnarea registrului; masura
respectivd fiind destinatd sd modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia, este adoptatd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatda la
articolul 6 alineatul (4); din motive imperative de urgentd, Comisia poate
sa utilizeze procedura de urgenta mentionata la articolul 6 alineatul (5);”

2) La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

46 JOL 113,30.4.2002 p. 1.
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»(1) Dupa consultarea registrului, Comisia adoptd normele de politica publica

privind punerea in aplicare si functionarea domeniului de nivel 1 ,,.eu” si
principiile de politicd publica privind inregistrarea. Masurile respective fiind
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament prin
completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 6 alineatul (3). Din motive
imperative de urgentd, Comisia poate sd utilizeze procedura de urgenta
mentionata la articolul 6 alineatul (5).

Politica publicd include:

(a) o politica de solutionare extrajudiciara a diferendelor;

(b) politica publica privind inregistrarea speculativa si abuziva a numelor de
domenii, inclusiv posibilitatea Inregistrarii numelor de domenii pe etape,
pentru a garanta detindtorilor de drepturi anterioare recunoscute sau
stabilite prin dreptul intern si/sau comunitar, precum si organismelor
publice posibiltatea temporara si adecvata de a-si Inregistra numele;

(¢) politica privind posibila revocare a unor nume de domenii, inclusiv
chestiunea bunurilor vacante (bona vacantia);

(d) aspecte legate de limba si de concepte geografice;

(e) tratamentul drepturilor de proprietate intelectuala si al altor drepturi.”

3) Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 6

Comitetul

(M

)

3)

4

Comisia este asistatd de Comitetul pentru comunicatii instituit prin articolul 22
alineatul (1) din Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de reglementare comun pentru
retelele si serviciile de comunicatii electronice (directiva-cadru) (*).

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 3 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4), articolul 5 litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si la articolul 4
literele (b) si (e) din Decizia 1999/468/CE sunt de doua luni.
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(5) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*) JO L 108, 24.4.2002, p. 33.”

7. PIATA INTERNA

7.1. Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7
septembrie 2005 privind recunoasterea calificiirilor profesionale*’

In ceea ce priveste Directiva 2005/36/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
modifice anumite elemente din text si sa defineasca criteriile necesare in vederea punerii in
aplicare a platformelor comune care au drept obiectiv renuntarea la masuri compensatorii.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2005/36/CE si sd o completeze prin adaugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate Tn conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2005/36/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  Articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) lalitera (c) punctul (i1), se elimina teza a doua.

(b) se adaugd urmatorul paragraf:

,»Comisia poate modifica lista din anexa Il pentru a tine seama de formarea care
indeplineste cerintele prevazute la primul paragraf litera (c¢) punctul (ii). Masura
respectiva fiind destinata sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
este adoptatd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 58 alineatul (3).”

2) La articolul 13 alineatul (2) paragraful al treilea, teza a treia se inlocuieste cu
urmatorul text:

,,Comisia poate modifica lista prevazuta in anexa III pentru a tine seama de formarea
reglementata care conferda un nivel profesional comparabil si care pregateste pentru
un nivel comparabil de responsabilitati si functii. Masura respectiva fiind destinata sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 58 alineatul (3).”

3) Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Laalineatul (2), teza a doua se inlocuieste cu urmatorul text:

4 JO L 255, 30.9.2005, p. 22.
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,»In cazul 1n care, dupa consultarea statelor membre, Comisia estimeaza ca un proiect
de platforma comuna faciliteaza recunoasterea reciproca a calificarilor profesionale

b
poate prezenta un proiect de masuri in vederea adoptarii acestora. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 58 alineatul (3).”

(b) Alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) In cazul in care un stat membru considerd ci criteriile stabilite intr-o masura
adoptata in conformitate cu alineatul (2) nu mai ofera garantiile adecvate in
ceea ce priveste calificarile profesionale, informeaza in acest sens Comisia
care, dupa caz, prezintd un proiect de masuri in vederea adoptarii acestora.
Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 58 alineatul (3).”

(4)  Articolul 20 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 20
Modificarea listelor de activititi mentionate in anexa IV

Comisia poate modifica listele de activitati care sunt mentionate in anexa IV si care
fac obiectul recunoasterii experientei profesionale in temeiul articolului 16, in
vederea actualizarii sau clarificarii nomenclaturii, fara ca respectiva modificare sa
implice modificarea activitatilor legate de diferitele categorii. Masura respectiva fiind
destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatad la articolul 58
alineatul (3).”

(5 La articolul 21 alineatul (6), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia poate modifica cunostintele si competentele mentionate la articolul 24
alineatul (3), la articolul 31 alineatul (6), la articolul 34 alineatul (3), la articolul 38
alineatul (3), la articolul 40 alineatul (3) si la articolul 44 alineatul (3), in vederea
adaptdrii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind destinatd sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 58 alineatul (3).”

(6) La articolul 25, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Comisia poate modifica perioadele minime de formare mentionate in anexa V
punctul 5.1.3, in vederea adaptarii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura
respectivd fiind destinatda sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, este adoptatd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 58 alineatul (3).”

(7 La articolul 26, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia poate introduce in anexa V punctul 5.1.3 noi specializari medicale comune
pentru cel putin doud cincimi din statele membre, pentru a tine seama de evolutia
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(10)

(In

(12)

(13)

legislatiilor nationale. Masura respectivd fiind destinatd sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 58 alineatul (3).”

La articolul 31 alineatul (2), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia poate modifica listele de materii prevazute in anexa V punctul 5.2.1, in
vederea adaptarii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind destinata
sda modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd 1n
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 58
alineatul (3).”

La articolul 34 alineatul (2), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia poate modifica listele de materii prevazute in anexa V punctul 5.3.1, in
vederea adaptarii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind destinata
sda modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd 1In
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 58
alineatul (3).”

La articolul 35 alineatul (2), paragraful al treilea se Inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia poate modifica durata minimd de formare mentionatd la paragraful al
doilea, In vederea adaptarii acesteia la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva
fiind destinatd sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptata
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 58
alineatul (3).”

La articolul 38 alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia poate modifica listele de materii prevdzute in anexa V punctul 5.4.1, in
vederea adaptarii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind destinata
sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptata in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 58
alineatul (3).”

La articolul 40 alineatul (1), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia poate modifica listele de materii prevdzute in anexa V punctul 5.5.1, in
vederea adaptarii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind destinata
sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptata in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 58
alineatul (3).”

La articolul 44 alineatul (2) paragraful al doilea, teza a doua se inlocuieste cu
urmatorul text:

,»Comisia poate modifica listele de materii prevazute in anexa V punctul 5.6.1, in
vederea adaptarii lor la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind destinata
sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd 1In
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 58
alineatul (3).”
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(14)  La articolul 46 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia poate modifica cunostintele si competentele mentionate la alineatul (1), in
vederea adaptarii acestora la progresul stiintific si tehnic. Masura respectiva fiind
destinatd sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptatd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 58
alineatul (3).”

(15)  Articolul 58 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 58
Comitetul pentru recunoasterea calificarilor profesionale

(1) Comisia este asistatd de un Comitet pentru recunoasterea calificarilor
profesionale, format din reprezentanti ai statelor membre si prezidat de un
reprezentant al Comisiei.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la doua luni.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

8. SANATATE SI PROTECTIA CONSUMATORILOR

8.1. Directiva 89/108/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1988 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la alimentele congelate rapid destinate
consumului uman*®

In ceea ce priveste Directiva 89/108/CEE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, si
stabileasca criteriile de puritate pe care trebuie sa le indeplineasca mediile criogene, precum si
modalitatile referitoare la prelevarea esantioanelor, controlul temperaturii alimentelor
congelate rapid si controlul temperaturii din mijloacele de transport si din mijloacele de
antrepozitare si de stocare. Intrucit masurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate sa completeze Directiva 89/108/CEE, prin addugarea unor elemente noi
neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 89/108/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

48 JOL 40, 11.2.1989, p. 34.
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(1)  Laarticolul 4, paragraful al treilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Criteriile de puritate pe care trebuie sd le indeplineasca aceste medii criogene sunt
adoptate, in masura necesitatii, de catre Comisie. Masurile fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12
alineatul (3).”

(2)  Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 11

Modalitatile referitoare la prelevarea esantioanelor, controlul temperaturii
alimentelor congelate rapid si controlul temperaturii din mijloacele de transport si din
mijloacele de antrepozitare si de stocare sunt adoptate de citre Comisie. Masurile
fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 12 alineatul (3).”

(3)  Laarticolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

8.2. Directiva 90/496/CEE a Consiliului din 24 septembrie 1990 privind indicarea
valorii nutritive pe etichetele produselor alimentare®

In ceea ce priveste Directiva 90/496/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adopte dispozitiile necesare pentru modificarea listei vitaminelor, mineralelor si dozelor
zilnice recomandate ale acestora; pentru definirea fibrelor si a metodelor de analiza a acestora;
pentru modificarea §i completarea listei categoriilor de substante nutritive si a factorilor de
conversie a acestora, precum si sd stabileasca normele privind gradul in care trebuie furnizate
informatii §i modalitatea de comunicare a acestora in cazul alimentelor care nu sunt
preambalate. Intrucat miasurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate
sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 90/496/CEE si sd o completeze prin adaugarea
unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 90/496/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) La articolul 1 alineatul (4) litera (a), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul
text:

,.Modificarile aduse listei vitaminelor, mineralelor si dozelor zilnice recomandate ale
acestora se adopta de catre Comisie. Masurile respective fiind destinate sa modifice

49 JO L 276, 6.10.1990 p. 40.
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elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).”

La articolul 1 alineatul (4) litera (b) paragraful al treilea, ,,articolul 10” se inlocuieste
cu ,articolul 10 alineatul (2)”.

La articolul 1 alineatul (4), litera (j) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(j) <<fibre>> Inseamnd materialul care urmeaza sa fie definit de catre Comisie si
masurat prin metoda de analizd care urmeaza sa fie stabilitd de céitre Comisie;
masurile respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).”

Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 3

Singurele mentiuni nutritionale permise sunt cele care se referda la valoarea
energetica, la substantele nutritive mentionate la articolul 1 alineatul (4) litera (a)
punctul (ii), precum si la substantele care apartin sau care sunt componentele unei
categorii a acestor substante nutritive. Comisia poate adopta dispozitii care impun
restrictii sau interzic mentiunile nutritionale in sensul prezentului articol. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive
prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).”

La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia adoptd modificarea factorilor de conversie mentionati la alineatul (1)
si completarea listei de la acelasi alineat cu substantele care apartin sau sunt
componentele uneia dintre categoriile substantelor nutritive mentionate la alineatul
respectiv si factorii lor de conversie, pentru a calcula cu mai multa precizie valoarea
energeticd a produselor alimentare. Masurile respective fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).”

La articolul 6 alineatul (3), ,,articolul 10 se Tnlocuieste cu ,,articolul 10 alineatul (2)”.

La articolul 6 alineatul (5) litera (b), ,articolul 10” se inlocuieste cu ,,articolul 10
alineatul (2)”.

La articolul 6 alineatul (8) paragraful al doilea, ,articolul 10” se inlocuieste cu
,articolul 10 alineatul (2)”.

Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:
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SArticolul 8

In cazul produselor alimentare care nu sunt preambalate si sunt vandute citre
consumatorul final sau cétre operatorii de catering si al produselor alimentare
ambalate la punctul de vanzare la cererea cumparatorului sau preambalate in scopul
vanzarii lor imediate, gradul de informare mentionat la articolul 4, precum si
modalitatea de comunicare a acestor informatii se pot stabili prin dispozitii de drept
intern pand la eventuala adoptare a unor masuri comunitare de catre Comisie.
Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (3).”

(10) La articolul 10, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

8.3. Directiva 1999/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie
1999 de apropiere a legislatiilor statelor membre privind produsele si
ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante™

In ceea ce priveste Directiva 1999/2/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, si puni
in aplicare norme privind iradierea alimentelor. Intrucit misurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei
1999/2/CE si sa o completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa
fie adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a
din Decizia 1999/468/CE.

Din motive de eficientd, termenele care se aplicd iIn mod normal in cadrul procedurii de
reglementare cu control trebuie sd fie reduse pentru adoptarea anumitor exceptii la normele
privind dozele de radiere maxime pentru produsele alimentare si utilizarea tratamentului prin
radiatii in combinatie cu tratamentul chimic, precum si cerinte suplimentare pentru aprobarea
instalatiile de iradiere.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd in mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgenta prevazuta la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea de modificari la Directiva 1999/2/CE sau la directivele de punere in aplicare a
acesteia prin aplicarea de interdictii sau restrictii Tn comparatie cu situatia juridica anterioara,
in masura necesara asigurarii protectiei sanatatii publice.

Prin urmare, Directiva 1999/2/CE se modificd dupd cum urmeaza:

(D) La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

30 JO L 66, 13.3.1999, p. 16.
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2

3)

4

)

»(2) Comisia poate adopta exceptii privind dispozitiile alineatului (1). Masurile

respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (4).”

La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Aprobarea se acorda numai in cazul in care instalatia:

indeplineste cerintele din Codul international de practica privind functionarea
instalatiilor de iradiere utilizate la tratarea alimentelor, recomandat de Comisia
comund a Codex Alimentarius FAO/OMS (trimitere la FAO/OMS/CAC, vol.
XV, editia 1) si orice alte cerinte suplimentare care pot fi adoptate de catre
Comisie. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive prin completarea acesteia, sunt adoptate In conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 12 alineatul

(4);

desemneaza o persoand responsabila de respectarea tuturor conditiilor necesare
pentru aplicarea procesului.”

La articolul 8 alineatul (3), termenii ,,articolul 12 se nlocuiesc cu termenii ,,articolul
12 alineatul (2)”.

La articolul 9 alineatul (2) litera (a) primul paragraf, termenii ,articolul 12” se
inlocuiesc cu termenii ,,articolul 12 alineatul (2)”.

Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 12

(M

)

3)

“

Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul alimentar si
sanatatea animala, instituit prin Regulamentul (CE) nr. 178/2002 (*).

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionata anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4), articolul 5 litera (b) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE,
avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

Termenele prevazute la articolul 5a alineatul (3) litera (c) si la articolul 4
literele (b) si (e) din Decizia 1999/468/CE se stabilesc la doud luni, respectiv o
luna si doua luni.
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(5) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

(*)JOL3I,1.2.2002,p. 1.7

(6) La articolul 14 alineatul (2), termenii ,,articolul 12” se Tnlocuiesc cu termenii ,,articolul
12 alineatul (2)”.

(7 La articolul 14, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Comisia poate modifica prezenta directiva sau directiva de punere in aplicare a
acesteia numai in masura necesara asigurdrii protectiei sanatatii publice si se
limiteaza, in orice caz, la interdictii sau restrictii comparativ cu situatia juridica
anterioard. Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive, inclusiv prin completarea acesteia, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
12 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate sa utilizeze
procedura de urgenta mentionata la articolul 12 alineatul (5).

84. Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 iunie
2002 referitoare la apropierea legislatiilor statelor membre privind suplimentele
alimentare’'

In ceea ce priveste Directiva 2002/46/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, sa
adopte norme specifice pentru vitaminele si mineralele utilizate ca suplimente alimentare,
inclusiv stabilirea de valori specifice pentru nivelurile maxime $i minime ale vitaminelor si
mineralelor prezente in suplimentele alimentare, precum si criteriile de puritate ale acestora.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2002/46/CE si sa o completeze prin adaugarea unor
elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Atunci cand, din motive imperative de urgentd, termenele care se aplicd iIn mod normal in
cadrul procedurii de reglementare cu control nu pot fi respectate, Comisia trebuie sa aplice
procedura de urgentd prevazutd la articolul 5a alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE pentru
adoptarea unei masuri destinate sa interzica utilizarea unei vitamine sau a unui mineral
autorizat anterior.

Prin urmare, Directiva 2002/46/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Criteriile de puritate ale substantelor enumerate in anexa Il se adopta de catre
Comisie, cu exceptia cazului In care acestea se aplicd In conformitate cu

! JO L 183, 12.7.2002, p. 51.
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alineatul (3). Masurile respective fiind destinate sd8 modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
13 alineatul (3).”

(2)  Laarticolul 4, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Modificarile aduse listelor mentionate la alineatul (1) fiind masuri destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
13 alineatul (3). Din motive imperative de urgentd, Comisia poate sa utilizeze
procedura de urgentd mentionatd la articolul 13 alineatul (4) in vederea
elimindrii unei vitamine sau a unui mineral de pe lista mentionata la alineatul

(1)')’
(3)  Laarticolul 5, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Cantitdtile maxime si minime de vitamine mentionate la alineatele (1), (2) si
(3) se adopta de catre Comisie. Masurile respective fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive prin completarea acesteia, sunt
adoptate In conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 13 alineatul (3).”

4) La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In vederea remedierii dificultitilor mentionate la alineatul (1) si pentru a
asigura protectia sdnatitii umane, modificarile prezentei directive sau ale actelor
comunitare de punere in aplicare a acesteia se adoptd de catre Comisie. Masurile
respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
inclusiv prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 13 alineatul (3). Din motive
imperative de urgentd, Comisia poate sd utilizeze procedura de urgentd mentionata la
articolul 13 alineatul (4) in vederea adoptarii modificarilor respective. Statul membru
care a adoptat masuri de salvgardare poate, in acest caz, sa continue sa le aplice pana
la adoptarea modificarilor.”

%) Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 13

(1) Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul alimentar si
sandtatea animala, instituit prin Regulamentul (CE) nr. 178/2002.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.
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9.1.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(4) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JOL 31, 1.2.2002, p. 1.”

ENERGIE SI TRANSPORTURI

Directiva 91/672/CEE a Consiliului din 16 decembrie 1991 privind
recunoasterea reciproca a brevetelor nationale ale conducatorilor de nava
pentru transportul de mirfuri si cilitori pe ciile navigabile interioare™

In ceea ce priveste Directiva 91/672/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze lista brevetelor nationale pentru transportul de marfuri si céldtori pe cdile navigabile
interioare. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si
modifice elemente neesentiale ale Directivei 91/672/CEE sau sa o completeze prin addugarea
unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 91/672/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

)

Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 4

In cazul in care este necesar, Comisia ia initiativele necesare in vederea adaptarii
listei brevetelor din anexa I. Masurile respective fiind destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, inclusiv prin completarea acesteia, sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 7
alineatul (2).”

Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 7
(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

52

JO L 373, 31.12.1991, p. 29. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin Regulamentul (CE) nr.
1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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9.2. Directiva 92/75/CEE a Consiliului din 22 septembrie 1992 privind indicarea,
prin etichetare si informatii standard despre produs, a consumului de energie si
de alte resurse la aparatele de uz casnic>

In ceea ce priveste Directiva 92/75/CEE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adauge alte tipuri de aparate de uz casnic pe lista de la articolul 1 alineatul (1) si s adopte
misuri de punere in aplicare pentru tipurile de aparate de uz casnic de pe lista. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 92/75/CEE prin completarea ei, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 92/75/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 1, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Pe lista din prezentul articol se pot adauga alte tipuri de aparate de uz casnic.
Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 10 alineatul (2).”

(2)  Laarticolul 2, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Detaliile legate de etichetd si de fisa se definesc in directivele referitoare la
fiecare tip de aparat, adoptate in temeiul prezentei directive. Masurile
respective fiind destinate sd3 modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (2).”

3) Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 9

Comisia adopta si adapteaza la progresul tehnic, prin directive de punere in aplicare
si adaugarea altor tipuri de aparate de uz casnic pe lista de la articolul 1 alineatul (1),
atunci cand este probabil s se obtind economii semnificative de energie, masuri
referitoare la crearea si functionarea sistemului.

Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive prin completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 10 alineatul (2).”

4) Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 10

>3 JO L 297, 13.10.1992 p. 16. Directiva, astfel cum a fost modificatad ultima data prin Regulamentul (CE)

nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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9.3.

(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

Directiva 96/50/CE a Consiliului din 23 iulie 1996 privind armonizarea
conditiilor de obtinere a brevetelor de comandant de nava pentru transportul de
marfuri si calatori pe caile navigabile interioare din Comunitate™

In ceea ce priveste Directiva 96/50/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, si
adapteze modelul de brevet de comandant de nava si sa tind seama de evolutia cunostintelor
profesionale necesare cerute pentru obtinerea brevetului. Intrucit masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
96/50/CE sau sa o completeze prin addugarea unor elemente noi neesentiale, acestea trebuie
sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul
5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 96/50/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(1

2

Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

,ZArticolul 11

Comisia poate lua initiativele necesare in vederea adaptarii modelului de brevet de
comandant de nava din anexa I §i pentru a tine seama de evolutia cunostintelor
profesionale necesare cerute pentru obtinerea brevetului si enumerate Tn anexa Il
Masurile respective fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului
act, inclusiv prin completarea acestuia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (2).”

Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 12

(1) La aplicarea articolului 11, Comisia este asistatd de comitetul instituit prin
articolul 7 din Directiva 91/672/CEE.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

54

JO L 235, 17.9.1996, p 31. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin Regulamentul (CE) nr.
1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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94. Directiva 98/41/CE a Consiliului din 18 iunie 1998 privind inregistrarea
persoanelor care calitoresc la bordul navelor de pasageri care opereazia in
porturile de destinatie sau de plecare din statele membre ale Comunititii>

In ceea ce priveste Directiva 98/41/CE, Comisia ar trebui imputernicita, in special, si
adapteze anumite dispozitii, fard a extinde domeniul de aplicare al directivei, pentru a tine
seama de modificdrile aduse Conventiei SOLAS privind sistemele de inregistrare intrate in
vigoare ulterior. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt
destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei 98/41/CE, acestea trebuie sa fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 98/41/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) La alineatul (3) litera (b), termenii ,,articolul 13” se inlocuiesc cu termenii
»articolul 13 alineatul (2)”.

(a) La alineatul (4) paragraful al treilea, termenii ,,articolul 13” se inlocuiesc cu
termenii ,,articolul 13 alineatul (2)”.

(2)  Laarticolul 12, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Fara a aduce atingere procedurilor de modificare a Conventiei SOLAS, prezenta
directivd poate fi modificatd in vederea asigurarii aplicdrii, In sensul prezentei
directive si fara a extinde domeniul de aplicare al acesteia, modificarilor ulterioare
aduse Conventiei SOLAS privind sistemele de inregistrare intrate in vigoare dupa
adoptarea prezentei directive. Masurile fiind destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 13 alineatul (3).”

3) Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 13

(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru siguranta maritima $i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a
normelor privind exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei
(*), avand 1n vedere dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

» JO L 188, 2.7.1998, p. 35. Directivd, astfel cum a fost modificati prin Directiva 2002/84/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (JO L 324, 29.11.2002, p. 53).
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Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la doua luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*) JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).”

9.5. Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27
noiembrie 2000 privind instalatiile portuare de preluare a deseurilor provenite
din exploatarea navelor si a reziduurilor de incircituri®

In ceea ce priveste Directiva 2000/59/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
adapteze anexele, o definitie, precum si trimiterile la instrumente ale Comunitatii si ale
Organizatiei Maritime Internationale (OMI). Comisia ar trebui, de asemenea, sa fie
imputernicitd sd modifice anexele, in vederea imbunatatirii regimului instituit de directiva si
sa se tind seama de masurile Comunitatii si ale OMI care intrd in vigoare ulterior, astfel Incat
sd se asigure o punere in aplicare armonizati. Intrucdt masurile respective au un domeniu
general de aplicare i sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale Directivei
2000/59/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2000/59/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 14
Comitetul
(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru siguranta maritima $i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)

nr. 2099/2002 (*).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul Sa
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(8) JO L 324,29.11.2002, p. 1.”

2) Articolul 15 se inlocuieste cu urmatorul text:

36 JO L 332, 28.12.2000, p. 81. Directiva, astfel cum a fost modificata prin Directiva 2002/84/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (JO L 324, 29.11.2002, p. 53).

67

RO



RO

9.6.

,,Articolul 15
Procedura de modificare

Anexele la prezenta directiva, definitia de la articolul 2 litera (b), trimiterile la
instrumente comunitare §i trimiterile la instrumente ale OMI pot fi adaptate de cétre
Comisie pentru a fi aliniate la masurile comunitare sau la masurile OMI intrate in
vigoare, in masura in care aceste modificari nu extind domeniul de aplicare al
prezentei directive.

In afard de aceasta, anexele la prezenta directiva pot fi modificate de citre Comisie
atunci cand este necesara efectuarea de modificdri pentru a imbunatati regimul
instituit prin prezenta directivd, in masura in care aceste modificari nu extind
domeniul de aplicare al prezentei directive.

Masurile fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 14 alineatul (2).

Modificarile aduse instrumentelor internationale mentionate la articolul 2 pot fi
excluse din domeniul de aplicare al prezentei directive, in aplicarea articolului 5 din
Regulamentul (CE) nr. 2099/2002.”

Directiva 2001/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4
decembrie 2001 de stabilire a cerintelor si procedurilor armonizate pentru
incircarea si descircarea in siguranti a vrachierelor”’

In ceea ce priveste Directiva 2001/96/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, sa
adapteze anumite definitii, trimiterile la conventii si culegeri internationale, la rezolutii si
circulare ale OMI, la standardele ISO si la instrumente comunitare, precum si la anexele
acestora, fard a extinde domeniul de aplicare al directivei mentionate anterior, in vederea
punerii in aplicare a procedurilor stabilite de directiva si pentru a asigura conformitatea cu
instrumentele internationale si comunitare adoptate, modificate sau intrate in vigoare dupa
adoptarea directivei. Comisia ar trebui imputernicita, de asemenea, sd modifice procedurile
derulate intre vrachiere si terminale si obligatiile in materie de elaborare de rapoarte. Intrucat
masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente
neesentiale ale Directivei 2001/96/CE, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2001/96/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(M

Articolul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 14

Comitetul

57

JO L 13, 16.1.2002, p. 9. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2002/84/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (JO L 324, 29.11.2002, p. 53).

68

RO



RO

(1) Comisia este asistatd de un Comitet pentru siguranta maritima si prevenirea
poluarii de cétre nave (COSS), Infiintat prin articolul 3 din Regulamentul (CE) nr.
2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 de
instituire a unui Comitet pentru siguranta maritimd §i prevenirea poludrii de catre
nave (COSS)(*).

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand 1n vedere dispozitiile
articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*) JO L 324, 29.11.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (CE) nr. 415/2004 al Comisiei (JO L 68, 6.3.2004, p. 10).”

2) La articolul 15, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Definitiile prevazute la articolul 3 punctele 1-6 si 15-18, trimiterile la conventii
si culegeri internationale, la rezolutii si circulare ale OMI, la standarde ISO si
la instrumente comunitare, precum si la anexele acestora pot fi modificate in
vederea asigurdrii conformitatii acestora cu instrumentele internationale si
comunitare adoptate, modificate sau intrate in vigoare dupa adoptarea prezentei
directive, in masura in care nu se extinde domeniul de aplicare al prezentei
directive. Masurile fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 14 alineatul (2).

(2) Comisia poate modifica articolul 8 si anexele in vederea punerii in aplicare a
procedurilor prevazute de prezenta directiva, precum si In vederea modificarii
obligatiilor in materie de elaborare de rapoarte, mentionate la articolul 11
alineatul (2) si la articolul 12, Tn masura in care aceste modificari nu extind
domeniul de aplicare al prezentei directive. Masurile fiind destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate In
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul
14 alineatul (2).”

9.7. Directiva 2002/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 februarie
2002 privind formalititile de raportare pentru navele care sosesc in porturile
statelor membre ale Comunitatii si pleacd din porturile statelor membre ale
Comunititii®

In ceea ce priveste Directiva 2002/6/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
modifice listele formalitdtilor de raportare aplicabile navelor, semnatarii, specificatiile
tehnice, precum si modelele de formulare FAL ale Organizatiei Maritime Internationale
(OMI). Comisia ar trebui Imputernicitd, de asemenea sd modifice trimiterile la instrumente ale
OMI, in vederea asigurdrii conformitatii directivei mentionate anterior cu masurile
Comunititii sau ale OMI. Intrucat miasurile respective au un domeniu general de aplicare si

58 JOL 67,9.3.2002, p. 31.
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sunt destinate s modifice elemente neesentiale ale Directivei 2002/6/CE, acestea trebuie sa
fie adoptate Tn conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a
din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2002/6/CE se modificd dupd cum urmeaza:
(1)  Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 5

Procedura de modificare

Orice modificare a anexelor I si II la prezenta directiva si a trimiterilor la instrumente
ale OMI, in vederea asigurarii conformitatii acestora cu masuri ale Comunitatii sau
ale OMI intrate in vigoare, este adoptata de catre Comisie, in masura in care o astfel
de modificare nu extinde domeniul de aplicare al prezentei directive. Masurile
respective fiind destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 6 alineatul (2).”

(2)  Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 6
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritimd si prevenirea
poludrii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002 (*).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

(*) JOL324,29.11.2002,p. 1. "

9.8. Directiva 2002/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 martie
2002 privind stabilirea normelor si procedurilor cu privire la introducerea
restrictiilor de exploatare referitoare la zgomot pe aeroporturile comunitare>

In ceea ce priveste Directiva 2002/30/CE, Comisia ar trebui imputerniciti s modifice lista
aeroporturilor urbane din anexa I la aceasta. Intrucat masurile respective au un domeniu
general de aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale Directivei
2002/30/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

* JO L 85, 28.3.2002, p. 40. Directiva, astfel cum a fost modificata prin Actul de aderare din 2003.
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Prin urmare, Directiva 2002/30/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Lalitera (b), se elimina ultima teza.

(b) Se adauga urmatorul paragraf al doilea:

,»Comisia poate modifica anexa I[. Masurile respective fiind destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul
13 alineatul (3).”

(2)  Laarticolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionatd anterior.”

9.9. Directiva 2002/91/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16
decembrie 2002 privind performanta energetica a clidirilor®

In ceea ce priveste Directiva 2002/91/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, si
adapteze la progresul tehnic anumite parti ale cadrului general prevazut in anexa la aceasta.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2002/91/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2002/91/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 3, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Statele membre aplicd, la nivel national sau regional, o metodologie de calcul al
performantei energetice a cladirilor pe baza cadrului general prevazut in anexa.
Comisia adapteaza la progresul tehnic partile 1 si 2 din cadrul mentionat anterior,
tinand seama de standardele sau normele aplicate in legislatia statelor membre.
Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentei
directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 14 alineatul (2).”

2) La articolul 13, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Orice modificari necesare in vederea adaptarii la progresul tehnic a punctelor 1 si 2
din anexd, masuri destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive,
sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 14 alineatul (2).”

60 JOL 1,4.1.2003, p. 65.
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(3)  Articolul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 14
Comitetul
(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

9.10.  Directiva 2003/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 aprilie
2003 privind cerintele de stabilitate specifice pentru navele de pasageri ro-ro®

In ceea ce priveste Directiva 2003/25/CE, Comisia ar trebui imputerniciti, in special, si
modifice cerintele de stabilitate specifice §i orientdrile elaborate pentru administratiile
nationale, pentru a tine seama de evolutiile la nivel international, in special de cele de la
nivelul Organizatiei Maritime Internationale (OMI), si pentru a spori eficienta directivei ca
urmare a experientei acumulate si a progresului tehnologic. Intrucat masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice elemente neesentiale ale Directivei
2003/25/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2003/25/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 10

Adaptari

Anexele pot fi modificate de catre Comisie pentru a tine seama de evolutiile la nivel
international, in special de cele de la nivelul Organizatiei Maritime Internationale
(OMI), si pentru a spori eficienta directivei datoritd experientei dobandite si
progreselui tehnologic. Masurile respective fiind destinate sd modifice elemente
neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 11 alineatul (2).”

2) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 11
Comitetul

(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru siguranta maritima $i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS), instituit prin articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 2099/2002(*).

ol JO L 123, 17.5.2003, p. 22.
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.”

9.11.  Directiva 2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 iulie
2003 privind calificarea initiala si formarea periodica a conducatorilor auto ai
anumitor vehicule rutiere destinate transportului de marfuri sau de pasageri, de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3820/85 al Consiliului si a Directivei
91/439/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei 76/914/CEE a Consiliului®

In ceea ce priveste Directiva 2003/59/CE, Comisia ar trebui sa fie imputernicita, in special, si
efectueze modificarile necesare pentru adaptarea anexelor la progresul stiintific si tehnic.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2003/59/CE, acestea trebuie sa fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia
1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2003/59/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 11

Adaptarea la progresul stiintific si tehnic

Modificarile necesare pentru adaptarea anexelor I si II la progresul stiintific si tehnic,
masuri destinate s modifice elemente neesentiale din prezenta directiva, sunt
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 12 alineatul (2).”

2) Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 12
Comitetul
(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

62 JO L 226, 10.9.2003, p. 4.
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9.12. Regulamentul (CE) nr. 785/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
privind cerintele de asigurare a operatorilor de transport aerian si a
operatorilor de aeronave®

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 785/2004, Comisia ar trebui si fie imputerniciti, in
special, sa stabileasca sumele corespunzatoare acoperirii raspunderii In ceea ce priveste
pasagerii, bagajele si marfurile si sumele corespunzatoare acoperirii raspunderii in ceea ce
priveste tertii. Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate
sa modifice elemente neesentiale ale Regulamentului (CE) nr. 785/2004, acestea trebuie sa fie
adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din
Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 785/2004 se modificd dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 6, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Sumele mentionate la prezentul articol pot fi modificate, daca este necesar, in
cazul in care unele modificari ale tratatelor internationale adecvate impun acest
lucru. Masurile fiind destinate s modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 9 alineatul (3).”

2) La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Sumele mentionate la prezentul articol pot fi modificate, daca este necesar, in
cazul in care modificdri ale tratatelor internationale relevante impun acest
lucru. Masurile fiind destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului
regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionata la articolul 9 alineatul (3).”

3) La articolul 9, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”

9.13. Regulamentul (CE) nr. 336/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 februarie 2006 privind aplicarea Codului International de Management al
Sigurantei pe teritoriul Comunitatii si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
3051/95 al Consiliului**

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 336/2006, Comisia ar trebui sa fie imputernicita, in
special, sa modifice anexa privind dispozitiile destinate administratiilor referitoare la aplicarea
Codului International de Management al Sigurantei. Intrucit misurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale

63 JO L 138,30.4.2004, p. 1.
64 JO L 64, 4.3.2006, p. 1.
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Regulamentului (CE) nr. 336/2006, acestea trebuie sa fie adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control prevazutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 336/2006 se modificd dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 11, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Modificarile anexei II fiind masuri destinate sd modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 12 alineatul (3).”

2) Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:
,,Articolul 12
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima $i prevenirea
poluarii de catre nave (COSS) (*), instituit prin articolul 3 din Regulamentul
(CE) nr. 2099/2002.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la doua luni.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.

(*)JO L 324,29.11.2002, p. 1.”

9.14.  Directiva 2006/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie
2006 privind eficienta energetica la utilizatorii finali si serviciile energetice si de
abrogare a Directivei 93/76/CEE a Consiliului®

In ceea ce priveste Directiva 2006/32/CE, Comisia ar trebui imputernicitd, in special, sa
adapteze la progresul tehnic anumite valori §i metode de calcul, sd imbunatateasca si
completeze cadrul general pentru masurarea si verificarea economiilor de energie, sa
mareasca procentul calculelor de tip ascendent armonizate utilizate la armonizarea modelului
de calcul si sd dezvolte un set de indicatori §i repere de eficientd energeticd armonizate.
Intrucat masurile respective au un domeniu general de aplicare si sunt destinate s modifice
elemente neesentiale ale Directivei 2006/32/CE si sa o completeze prin adaugarea unor

6 JO L 114, 27.4.2006, p. 64.
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elemente noi neesentiale, acestea trebuie sd fie adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Prin urmare, Directiva 2006/32/CE se modifica dupa cum urmeaza:

(D) Articolul 15 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 15

Revizuirea si adaptarea cadrului

(1)

2

3)

(4)

Valorile si metodele de calcul mentionate in anexele II, III, IV si V se
adapteaza la progresul tehnic. Masurile respective fiind destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, sunt adoptate in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 16 alineatul (3).

Comisia continud sd aduca imbunatatiri si completari Tnainte de 1 ianuarie
2008, astfel cum se prevede in anexa IV punctele 2-6, respectand in acelasi
timp cadrul general stabilit in anexa IV. Masurile respective fiind destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, inclusiv prin completarea
acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionata la articolul 16 alineatul (3).

Comisia mareste inainte de 1 ianuarie 2012 procentul calculelor de tip
ascendent armonizate utilizate in modelul de calcul armonizat mentionat in
anexa IV punctul 1, fara a aduce atingere acelor sisteme ale statelor membre
care utilizeaza deja un procent mai ridicat. Masura respectiva fiind destinata sa
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, este adoptata in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la articolul
16 alineatul (3). Noul model de calcul armonizat care prezintd un procent mult
mai mare de calcule de tip ascendent armonizate este utilizat pentru prima data
incepand cu 1 ianuarie 2012.

Ori de cate ori este fezabil si posibil, la masurarea economiilor totale pe
intreaga perioadd de aplicare a directivei se utilizeaza modelul de calcul
armonizat mentionat anterior, fara a aduce atingere acelor sisteme ale statelor
membre care utilizeazd un procent mai ridicat de calcule de tip ascendent.

Pana cel tarziu la 30 iunie 2008, Comisia elaboreaza un set de indicatori de
eficientd energeticdA armonizati si de repere bazate pe acesti indicatori
armonizate, tindnd seama de datele disponibile sau de datele care pot fi
colectate in mod rentabil pentru fiecare stat membru. Masurile respective fiind
destinate sa modifice elemente neesentiale ale prezentei directive prin
completarea acesteia, sunt adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la articolul 16 alineatul (3). La elaborarea
acestor indicatori si repere de eficientd energeticd armonizate, Comisia
utilizeaza ca ghid de referinta lista indicativa prevazuta in anexa V. Statele
membre integreaza treptat acesti indicatori si aceste repere in datele statistice
incluse in planurile lor de actiune pentru eficientd energeticd mentionate la
articolul 14 si le utilizeaza drept unul dintre instrumentele pe care le au la
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2

dispozitie pentru a lua decizii privind domeniile prioritare viitoare in planurile
lor de actiune pentru eficientd energetica.

Péana cel tarziu la 17 mai 2011, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind progresele inregistrate in actiunea de stabilire a
indicatorilor si a reperelor.”

Articolul 16 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 16

Comitetul

(1) Comisia este asistata de un comitet.

(2) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 5 si 7
din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din decizia
mentionatd anterior.

Perioada prevazuta la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE se
stabileste la trei luni.

(3) 1In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5a

alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din decizia mentionata anterior.”
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